
ISM9025
取扱説明書

www.singingmachine.com
The Singing Machine® は The Singing Machine Co., Inc.の登録商標です。

この度は、お買い上げいただき、誠にありがとうございます。
ご使用前に本書をよくお読みになり、正しくお使いください。
本書は、お読みになった後も大切に保管してください。
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安全上のご注意
1. 本書を必ずお読みください。
2. 本書は大切に保管してください。
3. すべての警告表示に従ってください。
4. 本来の目的以外に使用せず、正しくお使いください。
5. 水に濡れる場所で使用しないでください。
6. 乾いたやわらかい布で、汚れをふき取ってください。
7. 通気口をふさがないでください。
8. 暖房器具やストーブなどの熱源や、火気の近くで使用しないでください。
9. ACアダプターのコードを傷つけたり変形させたりしないでください。（無理に曲げる、ねじる、引っ張る、束ねる）
また重いものをのせないでください。

10. 付属のACアダプター以外、接続しないでください。また、付属のACアダプターを他の製品に使用しないでください。
11. 使用時以外はACアダプターをコンセントから抜き、お手入れ時はACアダプターをコンセントに差し込まないでください。
12. 次のような場合は、直ちに使用を中止し、ACアダプターをコンセントから抜いて小社お客様相談室にお問い合わせください。
・ACアダプターやコードが異常に熱くなる。
・煙や異常なにおいが出る。
・コードに深い傷や変形がある。
・ACアダプターやコードを動かすと、通電したりしなかったりする。
傷んだACアダプターやコードは、絶対に交換、分解、修理、改造をしないでください。

13. ワイヤレスマイクには、バッテリーが内蔵されています。熱源や火気の近くなどの高温環境で使用・保存しないでください。

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE 
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 

DANGEROUS VOLTAGE: The lightning flash with arrowhead 
symbol within an equilateral triangle is intended to alert the 
user to the presence of uninsulated dangerous voltage within 
the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude 
to constitute a risk of electric shock to persons.

ATTENTION: The exclamation point within an equilateral 
triangle is intended to alert the user to the presence of 
important operating and maintenance (servicing) instructions 
in the literature accompanying this product.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Warnings

WARNING:  TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE 
THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

DRIPPING WARNING: This product shall not be exposed to dripping or 
splashing, and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed 
on the product.

VENTILATION WARNING: The normal ventilation of the product shall not 
be impeded for intended use.

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF
PLUG TO WIDE SLOT AND FULLY INSERT.

FCC WARNING: This equipment may generate or use radio frequency 
energy. Changes or modifications to this equipment may cause harmful 
interference unless the modifications are expressly approved in the 
instruction manual. The user could lose the authority to operate this 
equipment if an unauthorized change or modification is made.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will 
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 

which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The rating information is located at the rear of the unit.
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment. 

RF Exposure Warning Statements:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment. This equipment shall be installed and 
operated  with minimum distance 20cm between the radiator & body.

The symbol shown here and on the product means that the 
product is classed as Electrical or Electronic Equipment and 
should not be disposed with other household or commercial 
waste at the end of its working life.
The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 
(2012/19/EU) has been put in place to encourage the recycling of 
products using best available recovery and recycling techniques to 
minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances 
and avoid the increase of landfill.
When you have no further use for this product, please dispose of it 
using your local authority’s recycling processes. For more information 
please contact your local authority or the retailer where the product was 
purchased.

Product Disposal Instructions
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内容物
使用開始する前に、すべての部品がそろっているか、確認してください。

本体

AC アダプター

ワイヤレスマイク×2



スキップ（－）ボタン

スキップ（＋）ボタン
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各部の名称
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1. タッチパネル

2.       LEDライトボタン

3. 戻る / ホームボタン

4. ボーカルリムーバーボタン

5. ボーカルリムーバー LED

6. 電源ボタン

7. 録音ボタン

8. スピーカー

9.

10.

11. USBポート

12. 再生 / 一時停止ボタン

13. エフェクトボタン

14. 音量 / エフェクト設定ダイヤル
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各部の名称

1. MIC 1（マイクジャック1）
2. MIC 2（マイクジャック2）
3. AUX IN（AUX入力端子）
4. LINE OUT（ライン出力端子）
5. HDMI（HDMI出力端子）
 ※映像のみ
6. DC IN（電源端子）
7. ワイヤレスマイクホルダー
8. 取っ手

9. 電源LED
10. 電源ボタン
11. 音量（＋）ボタン
12. 音量（ー）ボタン
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接続方法

1 ACアダプターのプラグを、本体
背面の電源端子に差し込みます。

HDMIケーブルを、本体背面の
HDMI出力端子に差し込みます。

HDMIケーブルの反対側の端子を
外付けディスプレイのHDMI入力
端子に差し込みます。

ACアダプターをコンセントに
差し込みます。2

ACアダプターの接続

テレビなどの外付けディスプレイの接続

HDMIケーブル

外付けディスプレイ

外付けディスプレイを接続すると、タッチ
パネルと同じ内容が表示されます。
※HDMIケーブルおよび外付けディスプレ
イは、本製品に含まれておりません。

1
2

・外付けディスプレイに接続しなくても、本製品を使用できます。
・音声は出力できません。
・外付けディスプレイの設定や詳細については、外付けディスプレイの取扱説明書をご覧くだ
さい。

・すべての接続が完了してから、ACアダプターをコンセントに差し込んでください。
注意：

注意：

HDMI出力端子

HDMI入力端子

HDMI入力 1 2
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ワイヤレスマイクの接続

1
2

u

接続方法
本体の電源ボタンを押して、本体の
電源を入れます。

ワイヤレスマイクの電源ボタンを押して、
ワイヤレスマイクの電源を入れます。
ワイヤレスマイクの電源LEDが、点滅
から点灯に変わると接続完了です。

注意：
・ワイヤレスマイクの通信距離は、
見通し10mです。
・20分以上ワイヤレスマイクの使用が
ない場合、ワイヤレスマイクの接続
が自動で切れます。

ワイヤレスマイクには、リチウムイオン電池が内蔵されています。
リチウムイオン電池は、貴重な資源を使用しています。
ご不要になった本製品を廃棄する際は、ワイヤレスマイク背面のネジを外してから
電池蓋を開けてリチウムイオン電池を取り外し、各自治体のルールに従って廃棄して
ください。

リチウムイオン電池のリサイクルについてのお願い
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接続方法
（別売）有線マイクの接続

v
u

オートパワーオフ機能について

（別売）外付けスピーカーの接続

音声出力

本体背面のマイク入力端子に、有線マイク
（別売）を2本まで接続できます。

有線マイクは、本製品に付属しているワイヤ
レスマイクと同時に使用することができます。

本体背面のAUX出力端子に、AUXケーブル
（別売）で外付けスピーカー（別売）を接続で
きます。
接続する外付けスピーカーには、AUX入力
端子が必要です。外付けスピーカーの設定
や詳細については、外付けスピーカーの
取扱説明書をご覧ください。

オートパワーオフは、ユーザーによる操作が10分間行われないとスクリーンセーバーが起動し、
さらに10分間操作が行われないと、電源がオフする機能です。
ユーザーによる電源オフ忘れを防止し、消費電力の浪費を防ぎます。

スクリーンセーバーの設定は、オフすることができます。”その他の設定”を参照ください。
注意：



本体の電源ボタンを押して、電源を
入れます。Wi-Fi接続についての
ポップアップが表示されますので、
「接続」をタップします。

表示された一覧から接続するWi-Fi
ネットワークをタップします。

タッチパネルに表示されたキーボード
で、接続するWi-Fiネットワークの
パスワードを入力します。
「接続されました」と表示されると、
接続は完了です。
接続に失敗した場合、Wi-Fiネット
ワークとパスワードを再確認します。

̶ 8 ̶

Wi-Fiの接続

1

2 

3

操作方法
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その他の設定

操作方法

4

5

y

タッチパネルの「設定」をタップし
ます。

「システム」をタップすると、
下記の内容が設定できます。

ネットワークとインターネット
→ネットワークの設定を行います。
ディスプレイ
→画面の明るさと外付けディス
プレイの設定を行います。

システム
→言語、日付・時刻などを設定
します。

デバイス情報
→デバイスの詳細な情報を確認
します。
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6
7
8

アプリの使用

U V W

1
2

u

操作方法

アップデートでは、本製品のファーム
ウェアのアップデートが確認できます。

スクリーンセーバーでは、スクリーン
セーバーの入/切を選択できます。

紹介ビデオでは、本製品の使い方を
確認することができます。

アプリをスワイプして、お好みの
アプリをタップします。

アカウント情報を入力して、ログイン
します。
（アプリ内課金あり）

その他の設定



切替ボタンをオフにすると、Wi-Fi
ネットワークが切断されます。
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Wi-Fiネットワークの入/切
本体の電源ボタンを押し、電源を
入れてから「設定」をタップします。1
「システム」をタップしてから、
「ネットワークとインターネット」を
タップします。

2
「Wi-Fi」をタップし、切替ボタンを
オンにします。利用可能なWi-Fi
ネットワークを検索し、表示された
一覧から接続するWi-Fiネットワーク
をタップします。接続するWi-Fi
ネットワークのパスワードを入力
します。 

3

入力後、「接続」をタップします。4
5y

操作方法
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Singing Machine Karaoke アプリの使い方

w

w

u

操作方法

タッチパネルの上半分に表示されて
いる、Singing Machine Karaoke 
アプリをタップします。

ポップアップが表示されたら、
「Continue（続ける）」をタップします。

アカウントが登録されていない場合、
「Subscribe Now（今すぐ登録）」を
タップして登録します。
アカウントが登録されている場合、
左側のユーザーアイコンをタップ
し、「ログイン」をタップします。

アカウント登録やログインを進めると、
タッチパネルにQRコードが表示
されます。
表示される内容に従って進めてくだ
さい。



注意：
・3.5mmのAUXオーディオケーブルで、
外付けデバイスを接続します。
・映像は出力できません。
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1

2

3

その他のアイコンについて

操作方法

Bluetoothデバイスを接続するには、
「Bluetooth」をタップします。

有線接続で外付けデバイスの音楽を
再生するには、「AUX入力」をタップ
します。

注意：
・USBメモリのデータを再生する場合、

USBメモリを本体のUSBポートに
差し込みます。

内蔵メモリ、またはUSBメモリに保
存されたデータを再生するには、
「メディア」をタップします。

・ペアリング済みのデバイスは、自動で
ペアリングされます。

注意：

※Bluetoothデバイスや外付けデバイス、AUXオーディオケーブル、USBメモリは、本製品に
含まれておりません。



電源ボタンを短く押すと、電源が入り
ます。再度短く押すとスタンバイ
モードになり、20分後に自動で電源
が切れます。電源ボタンを長押し
すると、すぐに電源が切れます。

LEDライトは、2種類の点灯モードを
選択できます。 LEDライトボタンを
押して切り替えます。

エフェクトで雰囲気を変えられます。
下記のいずれかで、エフェクトを
選択します。
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操作方法
ボタンの操作

a. お好みのエフェクトになるまで、  
 エフェクトボタンを押す

b. エフェクトボタンを押してから、
音量/エフェクト設定ダイヤルを
回す

注意：
・Wi-Fiに接続されていない場合、

Wi-Fiに接続するポップアップ
ウィンドウが表示されます。

音楽の再生中に録音ボタンを押すと、
音楽と歌が録音できます。
再度録音ボタンを押すと、録音が
停止します。

注意：
・音楽と歌の録音は、内蔵メモリまたは

USBメモリに保存できます。
・USBメモリに保存する場合、USB
メモリを本体のUSBポートに差し
込みます。
・USBメモリは、本製品に含まれてお
りません。



 戻る/ ホームボタンを短く
押すと、前の画面に戻ります。
長押しすると、ホーム画面に戻ります。

音量/エフェクト設定ダイヤルを
押すと、スピーカーまたはマイクの
いずれかが選択できます。
選択後、ダイヤルを回して、それぞれ
の音量を調節します。

 再生/一時停止ボタンを押すと、
音楽が再生・一時停止します。
 スキップ（-）ボタンや
 スキップ（+）ボタンを押すと、
音楽を戻したり送ったりすることが
できます。
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操作方法

注意：
・AUX入力モードでは、本製品の再生
や一時停止・スキップボタンで操作
できません。

注意：
・ボーカルを取り除く効果は、音楽に
より異なります。

注意：
・マイクごとの個別調節はできません。

ボーカルリムーバーボタンを押すと、
音楽のボーカル（歌唱部分）を取り除
きます。ボーカルリムーバーが機能
している場合、ボーカルリムーバー
LEDが点灯します。再度押すと、ボ
ーカルが元に戻ります。

ボタンの操作
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ワイヤレスマイクの充電

1

操作方法

ワイヤレスマイクを、本体のワイヤ
レスマイクホルダーに差し込むと
充電します。
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エフェクトの種類

操作方法

エコー

ヘリウム

ロボット

匿名者

男性

女性

子ども

ラジオ②

ダブリング②

ダブリング①

ラジオ①

アリーナ

キー調整：クロマチック

キー調整：E

キー調整：D

キー調整：C

ユニバース

オールドタウンロード

ヒップホップ

グランジ

レゲエ＆トーン

オルタナ・ロック

ベーシックピッチ 

音に広がりを加えるリバーブ

ヘリウムガスを吸い込んだようなエフェクト

機械的でロボットのようなエフェクト

音声加工済みのエフェクト

男性のようなエフェクト

女性のようなエフェクト

子どものようなエフェクト

定番のラジオ風エフェクトに音程補正をプラス

音程補正付きのボイスダブリングエフェクト

定番で多用途なダブリングエフェクト

90年代ロックの歌唱や大きなアナウンスに最適

遠い場所でも快適なサウンドが楽しめるエフェクト

音階全体に対応した音程補正＆ボーカル強化エフェクト

Eキーで歌うための、音程補正とボーカル強化エフェクト

Dキーで歌うための、音程補正とボーカル強化エフェクト

Cキーで歌うための、音程補正とボーカル強化エフェクト

大きめのエコーで、バラードからファンクまで幅広く対応

さりげないエコーと声を引き立てるブーストで、カントリーに最適

広がりのあるエコーとリバーブで、ヒップホップやラップ、R&Bに最適

ザラついた質感が特徴で、ロックやオルタナ、ポップなどの声をクール
に演出

レゲエやレゲトンに最適で、声を引き立てる強調されたエコー

オルタナやロックにぴったりで、盛り上がるボーカルエフェクト

滑らかでバランスの取れたリバーブとエコーで、万能なボーカル強化
エフェクト
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カラオケの録音

u

1
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5

操作方法

録音ボタンを押すと、カラオケの録
音が開始され、タッチパネルにタイ
マーが表示されます。

再度、録音ボタンを押すと録音が
停止します。録音データの保存、
または削除のメッセージが表示され
ます。

保存をタップすると、保存場所
（内蔵メモリまたはUSBメモリ）を
選択するメッセージが表示されます。
USBメモリに保存する場合、USB
ポートにUSBメモリが差し込まれて
いることを確認します。

保存場所を選択すると、必要に応じ
て保存するファイル名を変更します。

削除をタップした場合、
「削除」をタップすると削除され、
「キャンセル」をタップすると削除
されずに戻ります。

注意：
・USBメモリは、本製品に含まれてお
りません。



 電源ボタンを押して、電源を入れ
ます。

「Bluetooth」をタップします。

接続するBluetoothデバイスの
Bluetooth設定がオンになっている
ことを確認し、デバイスを検索します。
表示されたデバイスの一覧から、
「SINGING MACHINE」をタップ
します。

接続に成功すると、「Bluetooth
デバイス接続中」とタッチパネルに
表示されます。
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Bluetoothデバイスの接続

1

2
3

4
3

4

SINGING MACHINE HUB 2.0

Outdoor Speaker

Sound X Not Connected

Not Connected

Not Connected

SINGING MACHINE HUB 2.0

Outdoor Speaker
Sound X Not Connected

Not Connected
Connected

v

u

操作方法

注意：
・詳細については、接続するBlue-

toothデバイスの取扱説明書をご覧
ください。

注意：
・Bluetoothデバイスでペアリング中に
パスコードが必要な場合は、「0000」
と入力して接続してください。
・一部のBluetoothデバイスでは、ペ
アリング後にBluetoothデバイスを
「オーディオ デバイスとして使用」な
どとして選択する必要があります。
・ペアリング中に接続が切断された場
合、本製品との距離が見通し10mを
超えていないか、Bluetoothの通信
を妨げる遮へい物がないか確認して
ください。



接続されたBluetoothデバイスは、
本製品の再生や一時停止ボタンで操
作できます。

スキップボタンで音楽を戻したり、
送ったりすることもできます。

「デバイスを解除する」をタップ
すると、接続が解除されます。
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操作方法
Bluetoothデバイスの接続
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AUX入力で外付けデバイスの接続

1

2 

3

外付けデバイスへ

音声出力/ 
ヘッドフォン端子

w

u

操作方法

 電源ボタンを押して、電源を入れ
ます。

3.5mmのAUXオーディオケーブル
で、本体背面のAUX入力端子に外付
けデバイスを接続します。

「AUX入力」をタップし、外付けデ
バイスの音楽を再生すると、本体か
ら出力されます。

AUX入力端子

注意：
・音の割れを低減させるため、外付け
デバイスの音量を小さく設定する
ことを推奨します。
・AUX入力モードでは、本製品の再生
や一時停止・スキップボタンで操作
できません。

注意：
・AUXオーディオケーブルは、本製品
に含まれておりません。
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録音したデータの再生

1
2 

3 

4

w

x

u

v

操作方法

 電源ボタンを押して、電源を入れ
ます。

「メディア」をタップします。

「USB」または「録音データ」を
タップします。

タッチパネル、または再生/一時停止・
スキップボタンで音楽やデータを
操作できます。

注意：
・USBメモリの音楽やデータを再生す
る場合、USBポートにUSBメモリが
差し込まれていることを確認します。

注意：
・内蔵メモリに保存されたデータを
削除する場合、削除するデータを長
押ししてください。
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まず、次を確認してください。それでも直らないときは、必ずコンセントからACアダプターを
抜き、本体からACアダプターのプラグを抜いて、小社お客様相談窓口にお問い合わせください。

故障かなと思ったとき

・音量が最小に設定されていないか、確認してください。
・外付けデバイスを使用する場合は、各外付けデバイスの音量設定を確認してください。

音が聞こえない

・マイクの電源が入っていることを確認してください。
・マイクの音量が最小に設定されていないか、確認してください。
・付属のワイヤレスマイクを充電してください。
・外付けのマイクを使用する場合、確実にジャックに差し込まれているか確認してください。

マイクの音が聞こえない

・音楽ファイルが破損している可能性があります。ファイルを置き換えて再生してください。
・再生できるファイル形式か、確認してください。
再生可能なファイル形式：

MP3......ビットレート：32kbps～ 320kbps
MP4......動画圧縮規格：H.264、H.265

USBメモリの音楽が再生できない

・他のデバイスに接続されている場合、接続を解除してください。
・接続するBluetoothデバイスのBluetooth設定が、オンになっていることを確認してください。

Bluetoothデバイスが接続できない

・接続したBluetoothデバイスが、A2DPのプロファイルに対応したBluetoothデバイスで
あることを確認してください。
・接続したBluetoothデバイスの音量設定を確認してください。

Bluetoothデバイスの音楽が再生できない

・USBメモリが、確実にUSBポートに差し込まれているか確認してください。
・USBメモリの空き容量が不足している可能性があります。USBメモリの空き容量を確保
してください。

USBメモリに録音データが保存できない

・ACアダプターが、確実にコンセントに差し込まれているか確認してください。
・コンセントに電源が供給されているか、確認してください。
・ACアダプターをコンセントから抜き、しばらくしてから差し込んで再起動してください。

電源が入らない
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故障かなと思ったとき
・Wi-Fi電波が届く範囲内であるか、確認してください。
・接続するWi-Fiネットワークのパスワードが、正しく入力されているか確認してください。
・WPA3のセキュリティ設定の場合、接続できない場合があります。セキュリティ設定を

WPA2に変更してください。

Wi-Fiに接続できない

・Wi-Fi電波が弱い場所で使用していないか、確認してください。
・日付と時刻の設定が正しくない場合、インターネットへの接続が妨げられる可能性があります。
工場出荷時、日付と時刻はインターネットと同期するよう設定されていますが、「設定」→
「システム」→「システム」→「日付と時刻」→「日時を自動的に設定」をOFFに設定した場合は、
手動で正しい日付と時刻に変更してください。
・接続したWi-Fiルーターが、インターネットに接続されているか確認してください。詳細に
ついては、Wi-Fiルーターの取扱説明書をご覧ください。

インターネットに接続できない
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仕様

・本製品は、日本国内でのみ使用可能な製品であるため、海外ではご利用いただけません。
・製品改良のため、仕様や外観は予告なしに変更することがあります。

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or 
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks 
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks and 
logos by The Singing Machine Company, Inc. is under license. 
Other trademarks and trade names are those of their respective 
owners.

オーディオ
最大出力（RMS）..................................................................25W

USB
ファイルシステム.................................................................FAT32
対応容量..............................................................................最大32GBまで

ワイヤレス通信
Bluetoothバージョン ..........................................................5.0
Bluetooth通信距離..............................................................見通し10m
Wi-Fi..................................................................................2.4GHz/5GHz

一般
入力（ACアダプター）............................................................AC100-240V 50/60Hz
出力（ACアダプター）............................................................15.0VDC 1.5A
消費電力..............................................................................22.5W
待機時消費電力 ....................................................................0.1W
サイズ（本体）.......................................................................36.4 × 28.1 × 30.6cm
質量（本体）..........................................................................約2.7kg
ワイヤレスマイク.................................................................2本付属
ワイヤレスマイクのバッテリー .............................................Li-ion 3.7V 500mAh
内蔵ストレージ容量..............................................................16GB
AUX入力端子.......................................................................3.5mmステレオミニプラグ
ライン出力端子 ....................................................................3.5mmステレオミニプラグ
マイクジャック ....................................................................6.3mmステレオプラグ×2



Visit Our Website
Visitez notre site Web

Visite nuestra página de Internet
Besök vår webbplats

www.singingmachine.com

THE SINGING MACHINE COMPANY, INC.
6301 NW 5TH WAY, SUITE 2900,  

FORT LAUDERDALE, FL33309, USA

1-866-670-6888 (English I Anglaise I Inglés I Engelska)
Weekdays I Jours de la semaine I Dias de semana I Vardagar : 9AM / 5PM EST

customerservice@singingmachine.com

Copyright © 2025. All Rights Reserved.
Droit d’ auteur © 2025. Tous droits réservés.

Derechos de autor © 2025. Todos los derechos reservados.
Copyright © 2025. Med ensamrätt.

Hereby, The Singing Machine Company, Inc. declares that the Singing Machine Wifi Touch Screen 
Karaoke System is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declartion of 

conformity is availbale via the follwing QR code below.
Par la présente, The Singing Machine Company, Inc. déclare que le système de karaoké à écran tactile 
Wifi Singing Machine est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration UE 

de conformité est disponible via le code QR suivant ci-dessous.
Por la presente, The Singing Machine Company, Inc. declara que el sistema de karaoke con pantalla 

táctil Wifi de Singing Machine cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la 
declaración de conformidad de la UE está disponible a través del siguiente código QR a continuación.
Härmed intygar The Singing Machine Company, Inc. att Singing Machine Wifi Touch Screen Karaoke 
System överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om 

överensstämmelse finns tillgänglig via QR-koden nedan.
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IP電話からは 050-3503-6345
平日AM10:00～PM5:00
0570-033-634

〒675-1201　兵庫県加古川市八幡町宗佐1440

購入品名 ISM9025

購入年月日

住所　（〒　　　　　　　　　　） 名前

印

販売店名 故障状況

TEL

年　　　月　　　日
購入年月日、販売店名のないものは
無効となりますのでご注意ください。

1.通常使用により欠陥が生じた場合は、無償で新品と交換または修理をいたします。
ただし、以下の理由は免責といたします。
①取扱上の不注意、誤った使用方法。
②天災・火災等。
③お買上げ後の輸送・移動・落下等。

2.使用に伴う部品の消耗には保証は適用はされません。

3.運送料および梱包料等の費用は、お客様でご負担ください。
※販売店名、ご購入年月日のないものは無効となります。

4.保証期間が切れた後の修理、保証の適用されない故障につきましては、有償で修理いたします。

5.一切の工事費用は、お客様の負担となります。

6.本証は、再発行いたしません。

7.反社会的及び社会通念上相当な範囲を超える行為（威迫行為や過剰なサービス提供の要求等）が
あったと小社が判断した場合、交換または修理をお断りさせていただく場合がございます。

この製品は優れた技術と部品で製造され、厳密な検査をへて出荷されたことを証明
し、下記の規約により小売店から購入した日から1年間、その品質を保証します。

④保存上の不備。
⑤小社以外による修理または改造。
⑥本製品本来の使用目的以外の使用。

ITM. / ART. 1945214

持込修理

ご相談窓口におけるお客様の個人情報のお取り扱いについて ご相談窓口におけるお客様の個人情報のお取り扱いについて 
お客様の個人情報やご相談内容を、ご相談への対応や修理、その確認などのために利用し、その記録を残すことがあります。また、個人情報
を適切に管理し、修理業務などを委託する場合や正当な理由がある場合を除き、第三者に提供しません。
お問い合わせは、ご相談された窓口にご連絡ください。

※返品・交換のご相談窓口: ご購入店へご相談ください。
※一部の部品については、取り寄せができない場合がございますのでご了承ください。

保 証 書

bandou
sample


